Zalaczniki do ustawy z dnia ... 0 kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad posrednikami kredytu
hipotecznego i agentami (Dz. U. poz. ...)

Zalacznik nr 1

FORMULARZ INFORMACYJNY DOTYCZACY KREDYTU HIPOTECZNEGO!

Tekst niniejszego wzoru umieszcza si¢ w identycznym brzmieniu w formularzu informacyjnym. Objasnienia w nawiasach
kwadratowych zastepuje si¢ odpowiednimi informacjami. Instrukcje dla kredytodawcy lub, w odpowiednich przypadkach,
posrednika kredytu hipotecznego dotyczace wypelniania formularza sa zawarte w instrukcji do wypelnienia formularza
informacyjnego.

Tam gdzie widnieje oznaczenie "'w odpowiednich przypadkach', kredytodawca wypelnia odpowiednie pole, jesli odnosna informacja
dotyczy danej umowy o kredyt hipoteczny. Jezeli informacja taka nie dotyczy danej umowy o kredyt hipoteczny, kredytodawca
usuwa dang informacje lub cala cze$¢ (np. w przypadkach gdy cze$¢ ta nie ma zastosowania). W przypadku usuniecia calej czesci
odpowiednio zmienia si¢ numeracje pozycji formularza informacyjnego.

Ponizszych informacji udziela si¢ w jednym dokumencie. Czcionka jest wyrazna i czytelna. Aby wyrézni¢ poszczegélne informacje,
stosuje si¢ pogrubienie, przyciemnione tlo lub wieksza czcionke. Wszystkie majace zastosowanie ostrzezenia sa graficznie
wyroéznione.

(Wprowadzenie)

Niniejszy dokument zostal przygotowany dla [nazwa konsumenta] w dniu [biezaca data].

Niniejszy dokument zostat przygotowany w oparciu o dostarczone dotychczas przez Panstwa informacje, z uwzglednieniem aktualnej
sytuacji na rynku finansowym.

Podane ponizej informacje, (w odpowiednich przypadkach) z wyjatkiem stopy oprocentowania i innych kosztow, obowiazuja do dnia
[termin waznosci]. Po tym terminie moga si¢ one zmieni¢ odpowiednio do sytuacji na rynku.

(W odpowiednich przypadkach) Niniejszy dokument nie zobowiazuje [nazwa kredytodawcy] do udzielenia Panstwu kredytu.

1. Kredytodawca

[Nazwa]

[Numer telefonu]

[Adres]

(Ewentualnie) [Adres e-mail]

(Ewentualnie) [Numer faksu]

(Ewentualnie) [Strona internetowa]

(Ewentualnie) [Osoba wyznaczona do kontaktow/punkt kontaktowy]

(W odpowiednich przypadkach informacje, czy $wiadczone sa ustugi doradcze:) [(Po przeprowadzeniu oceny Panstwa potrzeb oraz
okoliczno$ci mozemy zaleci¢ zaciaggnigcie tego kredytu hipotecznego/Nie zalecamy Panstwu tego konkretnego rodzaju kredytu

hipotecznego. Jednak w oparciu o Pafistwa odpowiedzi na niektore pytania podajemy informacje na temat tego kredytu hipotecznego, tak
by mogli Panstwo sami podja¢ decyzje.]

2. (W odpowiednich przypadkach) Posrednik kredytu hipotecznego

[Nazwa]

! Niniejszy dokument zostat przygotowany w oparciu o dostarczone dotychczas przez Panstwa informacje, z uwzglednieniem aktualnej
sytuacji na rynku finansowym.




[Numer telefonu]

[Adres]

(Ewentualnie) [Adres e-mail]

(Ewentualnie) [Numer faksu]

(Ewentualnie) [Strona internetowa)

(Ewentualnie) [Osoba wyznaczona do kontaktéw/punkt kontaktowy]

(W odpowiednich przypadkach [informacje, czy zapewniane sa uslugi doradcze])[(Po przeprowadzeniu oceny Panstwa potrzeb oraz
okolicznosci mozemy zaleci¢ zaciagnigcie tego kredytu hipotecznego/Nie zalecamy Panstwu tego konkretnego rodzaju kredyt
hipotecznego. Jednak w oparciu o Panstwa odpowiedzi na niektore pytania podajemy informacje na temat tego kredytu hipotecznego, tak

by mogli Panstwo sami podja¢ decyzje.]

[Wynagrodzenie]

3. Gléwne cechy kredytu

Kwota i waluta udzielanego kredytu: [kwota][waluta]

(W odpowiednich przypadkach) Ten kredyt nie jest denominowany w [waluta krajowa kredytobiorcy].

(W odpowiednich przypadkach) Warto$¢ Panstwa kredytu w [waluta krajowa kredytobiorcy] moze ulec zmianie.

(W odpowiednich przypadkach) Na przyktad, jesli wartos¢ [waluta krajowa kredytobiorcy] obnizyta si¢ o 20 % wzgledem [waluta kredytu],
warto$¢ Panstwa kredytu wzrostaby do [poda¢ kwote w walucie krajowej kredytobiorcy]. Kwota ta moze by¢ jednak przewyzszy¢ podang
kwote, jesli warto$¢ [waluta krajowa kredytobiorcy] spadnie o wigcej niz 20 %.

(W odpowiednich przypadkach) Warto$¢ Panistwa kredytu wyniesie maksymalnie [poda¢ kwote w walucie krajowej kredytobiorcy].] (W
odpowiednich przypadkach) Jesli kwota kredytu wzrosnie do [poda¢ kwote w walucie krajowej kredytobiorcy], otrzymaja Panstwo
ostrzezenie. (W odpowiednich przypadkach) Beda Panstwo wowczas mogli [poda¢ informacje o prawie do renegocjowania kredytu
denominowanego w walucie obcej lub o prawie do przeliczenia kredytu na [stosowna waluta] oraz informacje o warunkach]

Okres kredytowania: [okres]

[Rodzaj kredytu]

[Rodzaj majacej zastosowanie stopy oprocentowania]

Catkowita kwota do sptaty:

Oznacza to, ze splaca Panstwo [kwota] za kazdy(-e)(-a) [jednostka waluty] pozyczony(-e)(-a).

(W odpowiednich przypadkach) Cato$¢ lub czg$¢ kredytu stanowi kredyt, ktérego raty obejmuja wylacznie odsetki. Na koniec okresu
kredytowania kredytu hipotecznego wciaz bgda mie¢ Panstwo do splacenia [poda¢ kwote kredytu, ktorego raty obejmuja wylacznie
odsetki].

(W odpowiednich przypadkach) Wartos¢ nieruchomosci przyjeta w celu przygotowania niniejszego arkusza informacyjnego: [poda¢ kwote]

(W odpowiednich przypadkach) Maksymalna dostgpna kwota kredytu w stosunku do wartosci nieruchomosci [poda¢ wskaznik] lub
Minimalna warto$¢ nieruchomosci wymagana do uzyskania kredytu w podanej wysokosci [poda¢ kwote]

(W odpowiednich przypadkach) [Zabezpieczenie]

4. Stopa oprocentowania i inne koszty

Rzeczywista roczna stopa oprocentowania (RRSO) to catkowity koszt kredytu wyrazony jako warto§¢ procentowa w stosunku rocznym.
RRSO ma Panstwu ufatwi¢ poréwnanie réznych ofert.

Stopa RRSO w przypadku Panstwa kredytu wynosi [wartos¢ RRSO].
Na RRSO sktada sie:

Stopa oprocentowania [warto$¢ procentowa lub, w odpowiednich przypadkach, wskazanie stopy referencyjnej i warto$¢ procentowa marzy
kredytodawcy]

[Inne sktadniki stopy RRSO]

Koszty ponoszone jednorazowo




(W odpowiednich przypadkach) Beda Panstwo musieli wnie$¢ oplate za zarejestrowanie hipoteki. [Poda¢ kwote oplaty, jesli jest znana, lub
podstawe jej naliczania.]

Koszty ponoszone okresowo

(W odpowiednich przypadkach) Niniejsza stopa RRSO jest obliczana na podstawie zatozen odnoszacych si¢ do stop oprocentowania.

(W odpowiednich przypadkach) [Czg$¢ Panstwa kredytu/Panstwa kredyt] jest kredytem o zmiennej stopie oprocentowania. Dlatego tez,
jesli zmieni si¢ stopa oprocentowania Panstwa kredytu, faktyczna stopa RRSO moze rézni¢ si¢ od podanej tu stopy RRSO. Na przyktad,
gdyby stopa oprocentowania wzrosta do [sytuacja opisana w cz¢sci B], stopa RRSO mogtaby wzrosna¢ do [podaé przyktadowa stope

RRSO odpowiadajaca tej sytuacji].

(W odpowiednich przypadkach) Uwaga: niniejsza stopa RRSO jest obliczana przy zalozeniu, ze stopa oprocentowania kredytu pozostanie
na poziomie ustalonym dla okresu poczatkowego przez caty okres obowiazywania umowy o kredyt.

(W odpowiednich przypadkach) Nastepujace koszty nie sa znane kredytodawcy i dlatego nie sa ujgte w RRSO: [koszty]
(W odpowiednich przypadkach) Beda Panstwo musieli wnie$¢ optate za zarejestrowanie hipoteki.

Proszg si¢ upewnié, ze maja Panstwo §wiadomos¢ wszystkich innych optat i kosztow zwigzanych z Panstwa kredytem.

5. Czestotliwosé i liczba splat

Czgstotliwos¢ splaty: [czestotliwosc]

Liczba spfat: [liczba]

6. Wysokos¢ kazdej raty

[kwota][waluta]

Panstwa dochody moga si¢ zmieni¢. Prosimy upewnic sig, ze w sytuacji gdy Panstwa dochody zmniejsza sig, beda Panstwo nadal w stanie
splaca¢ raty kredytu co [czgstotliwosc].

(W odpowiednich przypadkach) [Catos¢/czesc] kredytu stanowi kredyt, ktorego raty obejmuja wytacznie odsetki. Dlatego tez beda Panstwo
musieli dokona¢ odrgbnych ustalen w odniesieniu do splaty [poda¢ kwote kredytu, ktérego raty obejmuja wytacznie odsetki], ktora wciaz
beda mie¢ Panstwo do sptacenia na koniec okresu kredytowania kredytu hipotecznego. Nalezy pamigta¢ o dodaniu do podanej tu kwoty
wszelkich dodatkowych sptat, ktorych beda musieli Panstwo dokonac.

(W odpowiednich przypadkach) Stopa oprocentowania [czesci] kredytu moze si¢ zmieni¢. Oznacza to, ze wysokos$¢ rat moze si¢ zwigkszy¢
lub zmniejszy¢. Na przyktad, gdyby stopa oprocentowania wzrosta do [sytuacja opisana w czgéci B], wysokos¢ raty moglaby wzrosnac¢ do
[poda¢ kwote raty odpowiadajaca tej sytuacji].

(W odpowiednich przypadkach) Wysokos¢ kwoty w [waluta krajowa kredytobiorcy], ktora beda Panstwo musieli sptaca¢ z kazda ratg co
[czestotliwos¢] moze ulec zmianie. (W odpowiednich przypadkach) Wysoko$¢ kwot do zaptaty moze rosna¢ do [poda¢ maksymalna kwote
w walucie krajowej konsumenta] co [poda¢ okres] (W odpowiednich przypadkach) Na przyklad, gdyby warto$¢ [waluta krajowa
konsumenta] obnizyla si¢ o 20 % wzglgdem [waluta kredytu], musieliby Panstwo placi¢ dodatkowo [poda¢ kwotg w walucie krajowej
konsumenta] co [poda¢ okres]. Kwoty do zaptaty moga wzrosna¢ o wigksza wartos¢.

(W odpowiednich przypadkach) Kursem wymiany stosowanym do przeliczania Panstwa sptat w [waluta kredytu] na [waluta krajowa
konsumenta ] bedzie kurs publikowany przez [nazwa instytucji publikujacej kurs wymiany] w dniu [data] lub kurs obliczony w dniu [data]
z wykorzystaniem [poda¢ nazwe stopy referencyjnej lub metody obliczania].

(W odpowiednich przypadkach) [Szczegbtowe informacje na temat powigzanych produktéw oszczednos$ciowych, kredytéw z odroczonym
terminem sptaty odsetek]

7. (W odpowiednich przypadkach) Pogladowa tabela splat

Ponizsza tabela pokazuje kwote, ktora ma by¢ sptacana co [czestotliwosc].

Raty (kolumna nr [odpowiedni numer]) stanowia, w odpowiednich przypadkach, sume naleznych odsetek (kolumna nr [odpowiedni
numer]), sptacanego kapitatu (kolumna nr [odpowiedni numer]) i w odpowiednich przypadkach innych kosztow (kolumna nr [odpowiedni
numer]). (W odpowiednich przypadkach) Koszty w kolumnie okreslajacej inne koszty dotycza [wymieni¢ koszty]. Kapitat pozostaty do
splaty (kolumna nr [odpowiedni numer]) to kwota kredytu, jaka pozostaje do sptacenia po odliczeniu kazdej raty.

[Tabela]

8. Dodatkowe obowiazki




Kredytobiorca musi wypelni¢ nastgpujace obowiazki, aby skorzysta¢ z warunkéw udzielenia kredytu opisanych w niniejszym dokumencie.
[Obowiazki]

(W odpowiednich przypadkach) Prosze zwroci¢ uwage na fakt, ze opisane w niniejszym dokumencie warunki udzielenia kredytu (w tym
stopa oprocentowania) moga ulec zmianie, jesli nie sa spetnione wymienione obowiazki.

(W odpowiednich przypadkach) Prosz¢ zwroci¢ uwage na ewentualne skutki rezygnacji w pdzniejszym terminie z ktorejkolwiek z ustug
dodatkowych zwiazanych z kredytem:

[Skutki]

9. Przedterminowa splata

Maja Panstwo mozliwo$¢ przedterminowej sptaty tego kredytu w catosci lub w czescei.
(W odpowiednich przypadkach) [Warunki]

(W odpowiednich przypadkach) Optata za wczesniejsze rozwigzanie umowy: [poda¢ kwote lub jesli nie jest to mozliwe — metodg jej
obliczania]

(W odpowiednich przypadkach) Jesli zdecyduja si¢ Panstwo na przedterminowa sptatg kredytu, prosze skontaktowaé si¢ z nami w celu
okreslenia doktadnej wysokosci optaty za wczesniejsze rozwigzanie umowy w danym momencie.

10. Ustalenia opcjonalne

(W odpowiednich przypadkach) [Informacje o przeniesieniu/subrogacji] Maja Panstwo mozliwos$¢ przeniesienia tego kredytu do innego
[kredytodawca][lub] na inng [nieruchomos$¢]. [Poda¢ warunki]

(W odpowiednich przypadkach) Nie majag Panstwo mozliwosci przeniesienia tego kredytu do innego [kredytodawca] [lub] na inng
[nieruchomos$¢].

(W odpowiednich przypadkach) Opcje dodatkowe: [Poda¢ wyjasnienie opcji dodatkowych wymienionych w czg$ci B i, ewentualnie,
wszelkich innych opcji oferowanych przez kredytodawce w ramach umowy o kredyt, a niewspomnianych w poprzednich sekcjach].

11. Inne prawa kredytobiorcy

(W odpowiednich przypadkach) Przystuguje Panstwu [dlugos¢ okresu na zastanowienie] od dnia [punkt w czasie, od ktorego zaczyna si¢
bieg okresu na zastanowienie] na zastanowienie si¢, zanim ostatecznie zobowiaza si¢ Panstwo do zaciagnigcia tego kredytu. (W
odpowiednich przypadkach) W przypadku gdy otrzymali Panstwo umowg o kredyt od kredytodawcy, nie moga Panstwo jej zaakceptowac
przed uptywem [dlugo$¢ okresu na zastanowienie].

(W odpowiednich przypadkach) W okresie [dlugo$¢ terminu prawa do odstgpienia od umowy] po [punkt w czasie, od ktérego zaczyna sie
bieg terminu prawa do odstapienia od umowy] moga Panstwo skorzysta¢ z prawa do odstapienia od umowy. [ Warunki] [Opisa¢ procedure]

(W odpowiednich przypadkach) Moga Panstwo straci¢ prawo do odstapienia od umowy, jezeli w tym terminie dokonajg Panstwo kupna lub
sprzedazy nieruchomosci powigzanej z niniejsza umowg o kredyt.

(W odpowiednich przypadkach) W przypadku gdy zdecyduja si¢ Panstwo skorzysta¢ z prawa do odstapienia [od umowy o kredyt], prosze
sprawdzi¢, czy nie pozostaja Panstwo zwigzani innymi zobowigzaniami odnoszacymi si¢ do tego kredytu [w tym do ustug dodatkowych
dotyczacych kredytu [o ktérych mowa w sekcji 8].

12. Skargi

Jezeli chea Panstwo ztozy¢ skargg, prosimy skontaktowac si¢ z [poda¢ dane wewngtrznego punktu kontaktowego i zrodto informacji o
procedurze]

(W odpowiednich przypadkach) Maksymalny termin na ustosunkowanie si¢ do skargi [okres]

(W odpowiednich przypadkach) [Jezeli nie s Panstwo zadowoleni z rozpatrzenia skargi w ramach naszych wewnetrznych procedur,] moga
Panstwo skontaktowac si¢ rowniez z: [poda¢ nazweg organu zewngtrznego zajmujacego si¢ pozasagdowymi skargami i odwotaniami] (W
odpowiednich przypadkach) lub moga Panstwo skontaktowac si¢ z sieciag FIN-NET, by uzyska¢ dane organu petnigcego takie same funkcje
w Panstwa kraju.

13. Niewywiazywanie si¢ z obowiazkéw wynikajacych z umowy o kredyt: konsekwencje dla kredytobiorcy




[Rodzaje niewywigzywania si¢ z obowiazkow]
[Konsekwencje finansowe lub prawne]

Jesli mieliby Panstwo trudnosci z terminowym sptacaniem rat kredytu co [czgstotliwo$¢], prosimy o niezwloczne skontaktowanie si¢ z nami
w celu przedyskutowania mozliwych rozwigzan.

(W odpowiednich przypadkach) W przypadku gdy nie bgda Panstwo terminowo sptacac rat kredytu, mogg Panstwo, w ostatecznosci, zostac
pozbawieni praw do nieruchomosci.

(W odpowiednich przypadkach) 14. Informacje dodatkowe

(W odpowiednich przypadkach) [Wskaza¢ prawo wlasciwe dla umowy o kredyt].

(W przypadku gdy kredytodawca zamierza uzywacé jezyka innego niz jezyk arkusza ESIS) Informacje i warunki umowne bgda podawane w
jezyku [jezyk]. Za Panstwa zgoda w okresie obowigzywania umowy o kredyt zamierzamy si¢ z Panstwem porozumiewaé w jezyku

lezyk/jezyki].

[Wstawi¢ o$wiadczenie o prawie do otrzymania projektu umowy o kredyt lub, w odpowiednich przypadkach, uzyskania propozycji
otrzymania takiego projektu]

15. Nadzoér

Kredytodawca podlega nadzorowi [nazwa i strona internetowa organu nadzorczego lub organéw nadzorczych]

(W odpowiednich przypadkach) Niniejszy posrednik kredytu hipotecznego podlega nadzorowi [nazwa i strona internetowa organu
nadzorczego]




